
3.3 Garantievoorwaarden
Om te kunnen worden opgenomen op de nominatieve lijst voor de

verstrekkingen 181473-181484 en 181554-181565 moet een garantie
(warranty) in geval van defect van het hulpmiddel gegeven worden
voor een periode van 24 maanden.

4. Aanvraagprocedure en formulieren
4.1 Eerste implantatie
Geen administratieve verplichtingen.
4.2 Vervanging
Indien een vervanging vereist is omwille van een patiëntgebonden

probleem binnen de eerste zes maanden na de implantatie, is er geen
tegemoetkoming van de verplichte verzekering en kunnen de kosten
van het hulpmiddel niet worden aangerekend aan de rechthebbende.

4.3 Voortijdige vervanging
Niet van toepassing.
4.4 Derogatie aan de procedure
Niet van toepassing.
5. Regels voor attestering
5.1 Cumul en non-cumulregels
Niet van toepassing.
5.2 Andere regels
Het tegemoetkomingsbedrag voor de verstrekkingen 183610 en

183632 moet beschouwd worden als een forfaitair bedrag en dekt ook
het onderhoud, het gebruik, de huur, het herstel en de vervanging van
alle onderdelen.

De verstrekkingen 183610 en 183632 kunnen maximum één keer per
maand geattesteerd worden.

De verstrekking 183610 mag geattesteerd worden gedurende de
eerste 12 maanden van de ondersteuning, waarbij de periode van 12
maanden geteld wordt vanaf de dag na ontslag uit de verplegingsin-
richting na de hospitalisatie waarin de rechthebbende het materiaal
bedoeld onder de verstrekkingen 181473-181484 en 181554-181565
geïmplanteerd kreeg.

De verstrekking 183632 mag geattesteerd worden wanneer de
periode van 12 maanden die geldt voor verstrekking 183610 afgelopen
is.

5.3 Derogatie van de attesteringsregels
Niet van toepassing.
6. Resultaten en statistieken
Niet van toepassing.
7. Varia
Op verzoek van de Commissie of de BACTS kan er op elk moment

een vergadering worden georganiseerd.”

Art. 2. In de Nominatieve lijsten, gevoegd als bijlage 2 bij het
koninklijk besluit van 25 juni 2014 tot vaststelling van de procedures,
termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming van de ver-
plichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen in
de kosten van implantaten en invasieve medische hulpmiddelen,
laatstelijk gewijzigd bij het ministerieel besluit van 24 februari 2022,
word de volgende wijziging in de Nominatieve lijst “Materiaal voor
ventrikelondersteuning” aangebracht:

1° de verstrekking 181473-181484 wordt toegevoegd en wordt
gekoppeld aan de nominatieve lijst 36803;

2° de verstrekking 181554-181565 wordt toegevoegd en wordt
gekoppeld aan de nominatieve lijst 36803.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag na de bekendmaking
ervan in het Belgisch Staatsblad.

Gegeven te Brussel, 19 april 2022.

F. VANDENBROUCKE

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2022/31624]
11 MAART 2022. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst

gevoegd bij het koninklijk besluit van 1 februari 2018 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake
de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische
specialiteiten.. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 21 maart 2022 :

3.3 Conditions de garantie
Afin de pouvoir être repris sur la liste nominative des prestations

181473-181484 et 181554-181565, une garantie (warranty) doit être
donnée en cas de défaut du dispositif pour une période de 24 mois.

4. Procédure de demande et formulaires
4.1 Première implantation
Pas d’obligations administratives.
4.2 Remplacement
Si un remplacement est exigé en raison d’un problème lié au patient

au cours des six premiers mois suivant l’implantation, il n’y a pas
d’intervention de la part de l’assurance maladie obligatoire et les coûts
du dispositif ne peuvent pas être portés en compte au bénéficiaire.

4.3 Remplacement anticipé
Pas d’application.
4.4 Dérogation à la procédure
Pas d’application.
5. Règles d’attestation
5.1 Règles de cumul et de non-cumul
Pas d’application.
5.2 Autres règles
Le montant de l’intervention pour les prestations 183610 et 183632

doit être considéré comme un montant forfaitaire et couvre aussi
l’entretien, l’utilisation, la location, la réparation et le remplacement de
tous les composants

Les prestations 183610 et 183632 peuvent être attestées au maximum
une fois par mois.

La prestation 183610 peut être attestée pendant les 12 premiers mois
de l’assistance, pour lesquels la période de 12 mois sera comptée dès le
premier jour après la sortie de l’établissement hospitalier après
l’hospitalisation durant laquelle le bénéficiaire a été implanté avec le
matériel visé par les prestations 181473-181484 et 181554-181565.

La prestation 183632 peut être attestée quand la période de 12 mois
qui s’applique pour la prestation 183610 est révolue.

5.3 Dérogation aux règles d’attestation
Pas d’application.
6. Résultats et statistiques
Pas d’application.
7. Divers
A la demande de la Commission ou de la BACTS, une réunion peut

être organisée à tout moment. ”

Art. 2. Aux Listes nominatives, jointes comme annexe 2 à l’arrêté
royal du 25 juin 2014 fixant les procédures, délais et conditions en
matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités dans le coût des implants et des dispositifs médicaux
invasifs, modifiées en dernier lieu par l’arrêté ministériel du
24 février 2022, la modification suivante est apportée à la Liste
nominative ″Matériel d’assistance ventriculaire″ :

1° la prestation 181473-181484 est ajoutée et est liée à la liste
nominative 36803;

2° la prestation 181554-181565 est ajoutée et est liée à la liste
nominative 36803.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour qui suit sa
publication au Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 19 avril 2022.

F. VANDENBROUCKE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2022/31624]
11 MARS 2022. — Arrêté ministériel modifiant la liste jointe à l’arrêté

royal du 1er février 2018 fixant les procédures, délais et conditions
en matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de santé
et indemnités dans le coût des spécialités pharmaceutiques. —
Erratum

Au Moniteur belge du 21 mars 2022 :
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\]̂ _̀ �̂�a�C�� Kb�c_d� � Ĥ I"�e'�_f'��S ghijZk}gS liSmno[NpQ[qSrnUTqSljStuS liSuvpNpQ[qSljStuS S ihiql}S ihiql}S S SH��ayz� '{a�
�'� ��#���������������a�C�� ���D�������a�C�� d� 
����	'� 
����	'� |'�''''� |'�''''�H��ayzz� '{a�
�'� ��#���������������a�C�� ���D�������a�C�� d� 
��'
�'� 
��'
�'� � �� �

38507BELGISCH STAATSBLAD — 25.04.2022 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE
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\]̂ _̀ �̂a'�C�� Kb�c_d� � Ĥ I"�e'�_f'��S ghijZkhiS liSmno[NpQ[qSrnUTqSjgStuS liSuvpNpQ[qSjgStuS S shj}qjkS shj}qjkS S SH��ayz� '{a�
{� ��#��������������a'�C�� ���D������a'�C�� d� ���a��� ���a��� |'�''''� |'�''''�H��ayzz� '{a�
{� ��#��������������a'�C�� ���D������a'�C�� d� ���&	�� ���&	�� � �
� ��$����%�&�
'�''��������������#���()����)������)�����������#�����������)��)����������)����"� �+,-.,/,0123~334,56789:;7<=7>8,?@9,9<A:7*57=A9,9.7B*8=@9,������C���#D��#�CC������"�!���C����E�FD��C��������GH��)�����EF�C������$�I���� I����  ������������ I����������C����� J�C�J���� K��(��K��L��MNOPQRSMQTUOVWSXSQYZN[ORQS�

!�����)�����C�!���������C���MNOPQRSMQTUOVWSXSQYZN[ORQS�

�� ���
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\]̂ _̀ �̂�a�C�� Kb�c_d� � Ĥ I"�e'�_f'��S ghijZk}gS liSmno[NpQ[qSrnUTqSljStuS liSuvpNpQ[qSljStuS S ihiql}S ihiql}S S SH��ayz� '{a�
�'� ��#���������������a�C�� ���D�������a�C�� d� 
����	'� 
����	'� |'�''''� |'�''''�H��ayzz� '{a�
�'� ��#���������������a�C�� ���D�������a�C�� d� 
��'
�'� 
��'
�'� � �
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2022/31662]
18 MAART 2020. — Koninklijk besluit houdende de invoering van

de Notariële Aktebank. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 18 maart 2020 houdende de invoering van de Notariële
Aktebank (Belgisch Staatsblad van 24 maart 2020).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST JUSTIZ

[C − 2022/31662]
18. MÄRZ 2020 — Königlicher Erlass zur Einführung der Bank für notarielle Urkunden — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Königlichen Erlasses vom 18. März 2020 zur Einführung der
Bank für notarielle Urkunden.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST JUSTIZ

18. MÄRZ 2020 — Königlicher Erlass zur Einführung der Bank für notarielle Urkunden

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Aufgrund von Artikel 18 des Gesetzes vom 16. März 1803 zur Organisierung des Notariats;
Aufgrund des Gesetzes vom 6. Mai 2009 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen, insbesondere der

Artikel 19, 20 und 26, abgeändert durch das Gesetz vom 6. Juli 2017 zur Vereinfachung, Harmonisierung,
Informatisierung und Modernisierung von Bestimmungen im Bereich Zivilrecht und Zivilprozessrecht und im
Notariatswesen und zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich Justiz;

Aufgrund der Stellungnahme des Finanzinspektors vom 29. November 2019;
Aufgrund des Einverständnisses des Ministers des Haushalts vom 10. Dezember 2019;
Aufgrund der Stellungnahme des Ausschusses für den Schutz des Privatlebens vom 8. Februar 2012;
Aufgrund der Stellungnahme der Datenschutzbehörde vom 31. Januar 2020;
Aufgrund der Stellungnahme des Königlichen Verbands des Belgischen Notariatswesens vom 21. Januar 2020;
Aufgrund des Gutachtens Nr. 66.830/2 des Staatsrates vom 13. Januar 2020, abgegeben in Anwendung von

Artikel 84 § 1 Absatz 1 Nr. 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat;
Aufgrund der Auswirkungsanalyse, die in Artikel 6 § 1 des Gesetzes vom 15. Dezember 2013 zur Festlegung

verschiedener Bestimmungen in Sachen administrative Vereinfachung vorgesehen ist;
Auf Vorschlag des Ministers der Justiz und aufgrund der Stellungnahme der Minister, die im Rat darüber beraten

haben,

Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:
TITEL 1 — Allgemeine Bestimmungen

Artikel 1 - Für die Anwendung des vorliegenden Erlasses versteht man unter:

1. ″Bank für notarielle Urkunden″: die elektronische Datenbank, die in Artikel 18 des Gesetzes vom 16. März 1803
zur Organisierung des Notariats vorgesehen ist und in der eine entmaterialisierte Kopie aller auf Papier
aufgenommenen notariellen Urkunden hinterlegt und registriert wird, abgekürzt NABAN genannt,

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2022/31662]
18 MARS 2020. — Arrêté royal portant l’introduction de la Banque

des actes notariés. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté royal du 18 mars 2020 portant l’introduction de la Banque des
actes notariés (Moniteur belge du 24 mars 2020).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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